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Classif: 1.5.1.d.2/

Allegati: 1 decreto ORMA S.r.l.

via A. Chiribiri 2

Trofarello 10028 (TO)

OGGETTO: Prodotto biocida: RATT ON 25, TOP ONE, TIGER 25 PASTA, MASTERBRODY 25,
TOPAZ - Trasmissione decreto di modifica amministrativa.

Si trasmette, in allegato, il decreto di modifica amministrativa n. 1T/2018/00487/AUT relativa al
biocida indicato in oggetto.

Si richiama 'attenzione in merito a quanto previsto dal regolamento n. 1272/2008 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla classificazione, all’etichettatura € all’imballaggio delle sostanze,
delle miscele e successive modifiche ¢ adeguamenti.

IL DIRETTO LL’UFFICIO I
{dott.ssa Pa Alessandro)

Referente tecnico: Francesca Ravaioli

email: f.ravaioli@sanita.it

Referente amministrative : Emanuele Marco Mongiovi
06.5994 2606 — em.mongiovi@sanita.it
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DIREZIONE GENERALE DEI DISPOSITIVI MEDICI E DEL SERVIZIO FARMACEUTICO
UFFICIO 1
1.5.i.d.2/1130
IT/2018/00487/AUT

IL DIRETTORE

VISTO [’art. 15 della legge 6 agosto 2013, n. 97, recante: “Disposizioni per I’adempimento degli obblighi
derivanti dall’appartenenza dell’Ttalia all’Unione europea” — Legge europea 2013;

VISTO il Regolamento (UE) 528/2012 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 22 maggio 2012
relativo alla messa a disposizione sul mercato e all’uso dei biocidi;

VISTO il Regolamento di esecuzione (UE) n. 354/2013 della Commissione del 18 aprile 2013 sulle
modifiche dei biocidi autorizzati a norma del regolamento (UE) n. 528/2012 del Parlamento europeo e del
Consiglio;

VISTA l’istanza NA-ADC con case number BC-YV050266-02 presentata sul Registro Europeo R4BP3,
in data 29 marzo 2019;

VISTA la documentazione presentata dalla societa richiedente, a sostegno della suddetta istanza;
RITENUTA la conformita di detta documentazione alla normativa vigente in materia di immissione sul
mercato di biocidi;

DECRETA:
La modifica autorizzazione del prodotto biocida:
DENOMINAZIONE RATT ON 25; TOP ONE; TIGER 25 PASTA;
MASTERBRODY 25; TOPAZ
TITOLARE DELL’AUTORIZZAZIONE ORMA SRL
RESPONSABILE DELL’TMMISSIONE SUL via Umberto Saba 4
MERCATO 10028 Trofarello (TO)
NUMERO DI AUTORIZZAZIONE 1T/2018/00487/AUT
SCADENZA DELL’AUTORIZZAZIONE 31 dicembre 2022
ASSET NUMBER IT-0019155-0000

A far data dalla notifica del presente decreto, la societhk ORMA SRL & tenuta a produrre il prodotto sopra indicato
come biocida esclusivamente alle condizioni riportate nell’allegato I (SPC — sommario delle caratteristiche dei
prodotto) e nell’allegato II (ulteriori condizioni dell’autorizzazione).

Avverso il presente atto & ammesso ricorso giurisdizionale presso il Tribunale Amministrativo Regionale competente
entro il termine di sessanta giorni, ovvero ricorso straordinario al Capo dello Stato entro il termine di centoventi
giorni.

Il presente decreto viene redatto in duplice originale, di cui un esemplare & notificato in via amministrativa alla ditta
interessata e I’altro & conservato agli atti di questo Ufficio.

Roma. Il 1a g NpV.2019

*UFFICIO |
essandro)



Allegato 2 - ulteriori condizioni dell’autorizzazione

ETICHETTATURA

L’etichetta del prodotto biocida oggetto della presente autorizzazione dovra essere redatta nel rispetto delle
disposizioni di cui all’articolo 69 del Regolamento (UE) n.528/2012 riportando le¢ informazioni di cui al
sommario delle caratteristiche del prodotto riportato in Allegato L.

Tutte le etichette del prodotto biocida devono riportare il numero di autorizzazione attribuito dal presente

decreto, con la seguente dicitura:
“ PRODOTTO BIOCIDA (PT 14) - AUTORIZZAZIONE DEL MINISTERO DELLA SALUTE
n® IT2018/00487/AUT ”

Per ogni categoria di utilizzatore autorizzata (Professionisti/ Professionisti formati/ Utilizzatori non
professionisti) deve essere predisposta una etichetta distinta.

L’ctichetta dovra contenere I’indicazione dell’officina di produzione e sito produttivo del formulato
autorizzato.

Nell’etichetta ’esatta denominazione del biocida dovra comunque essere individuabile attraverso una
colorazione e un carattere unici in contrasto con le altre eventuali colorazioni ¢ caratteri usati nel testo degli
stampati autorizzati.

L’etichetta del prodotto non contiene le formule «biocida a basso rischiow, «non tossico», «innocuo»,
«naturalen», «rispettoso dell’ambienten, «rispettoso degli animali» o indicazioni analoghe comportanti una
sottovalutazione degli effetti potenziali del prodotto da parte dell'utilizzatore e non devono riportare dizioni
riferite al prodotto che possano generare confusione per quanto concerne i rischi che il prodotto
comporta per I'nomo o 'ambiente,

E consentita I'immissione sul mercato dei biocidi a condizione che le indicazioni dell'etichetta siano redatte in lingua

italiana.

EMM
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Sommario delle caratteristiche del prodotto hiocida

1. Informazioni amministrative

1.1. Dencminazione commerclale del prodotto

Area di mercato  Denominazions commerciale

Itafia RATT ON 25

Itaha MASTERBRODY 25
Itatia TOP ONE

Itaka TOPAZ

Italia TIGER 25 PASTA

1.2. Titolare dell'autorizzazione .

Numero i autorizzazione

Non definity

Data di rilascio dell'zutorizzazione
Non definity

Data di scadenza
dell’autorizzazione

Hon definitz
Nome & tndirizzo del titolars Neme Non dafinito
dellautorizzazione Indirizzo Nan definito

1.3. Fabbricante/i del prodotto

Nome dei produttore Febr Srl.
Indlirizzo del fabbricante ¥ia 1" Maggio 64022  Mosciano § Angeto (TE)  ltala
Ublcaziene dei sitl praduttivl FarbiSrl Via 1" Maggio 64023  Mosciane S Angelo (TE)  ltaha

1.4, Fabbricante/i delli principiofi attivo/i

numero BAS! 11

Nome del pradutiore Activa & 1
Indirizzo del fabbricante via Felre 32 20132 mileno  (tala
Ublcazicne ded sHi produttivl TezzaSrlviaTrePonti22 37050 S Mariad Zevio  llala

2. Composizione e formulazione
2.1. Informazioni qualitative ¢ quantitative sulla composizione del prodotto

numero BAS Numero CE Numero CAS Nome comune Nomenelatura IUPAC
299-880-3 S6072-10-0 Brodfacum 3-(3-{d"bromobiphenyl- 4+411-1,2,3 4-letrahydra - 1-napthyl]-4-hydroxycoumaria

2.2, Tipo di formulazione

RE - Esca {pronta per luso)

3. Indicazioni di pericolo € consigli di prudenza

tndicazioni &I pericolo Put provocare danni egli ergani {sermgue}w case di izione o ripatuta .
Consigll di prudenza Tenere fucn dalla portata dei hambim.

N CASQ DI INGESTIONE:Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELEN!
IN CASO & i o d possibile izione C) un mnedxo.

Smattire | prodotia in Jn accordo afle normative vigeni,

4. Usoli autorizzatofi

4.1. House mice — professional — indoor
Tpol di prodotto Tipo ch predotto 14 - Rodentcidi

Doscrizions eaatta dell'vso non ritevants per i rodentcids
autorzzato (s¢ pertinentel

Campo di appiicazicne In armbrents chiuse

Categortale dl 1 Uitk P i

Qrganisml bersagllo Nome scientifico  Mome comune  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse Juveniles to adults

Metod| dt applicazione
Metodo applicazione esca

Cescrizione

Esche in pasta pronts a#lluso per arogatori &nti manomissione

Tassa: 20 g -40 g per erogaiore.

Funzione
Prncipio athvo

Lontenuto (%)
Q0025
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Templstica:

Se & necessania pio di una stazione esca, la distanza minima tra le stazioni esca deve assers di § metn.

Dimensiont e materiale
deli'imbatlagglo
Da 1,5 Kg a 25 Kg {conteneni esche rpdenticide da 10-20 g in bustne di pastura per pastal

Materiale o imballaggio: PE / Afluminic { Paliestere

4.1.14, Istruzioni d'uso specifiche perVuso

Le stazioni dellasca devano essere visitate almens ogni 2 o 3 giemi all'inizic del e almena setun dapo, per verficare se I'esca & accettata, le esche sona intatte & per nmuovere i corpl dei roditori Ricericare I'esca quande
necessario

4.1.2. Misure di mitigazione del rischia specifiche per Fuso
4.1.2. Dove specifico per I'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ le miswre di emergenza per |a tutela dell'ambiente

4.1.4. Dove specifico per I'uso, l& istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto & del retativo imballaggio '

4.1.5, Dove specifica per 'uso, le condizieni di stoccaggio e la durata di conversazicne del p in normali izioni di stoccaggio.

4,2, Rats - professlonal - indoer

Tipof d| prodotte Tipo di prodotte 14 - Rodenticidi ‘i
Descrizions esatta deil'uso non nlevante per | rodenticidi
autcrlzzato [se pertinente)
Campo dl appilcazione In ambiente chiuso t
categoriae di utilizzator Utilrzzatare professionala .
Organismi barsagilo Nome sclentifico  Nome comune  Fase dl sviluppo
Ratus nonvegicus  Brown rat juveniles to adults
Metod| di appiicazione \
Metado anphezione esca !
Descrizione i
Esche in pasta prante 2ll'uso per erogatari antl manomussione i
Tasso: 100 g - 200 g per erogatare
Diluizlone: 0.0025%
Templistica.

Se & necessana pil di uns stazione esca, la distanza minima tra I stazion| esca deve essers di 5 metr!

Dimenslonl & maferiale

dell'imballaggic ;
Da 1,5 Kg a 25 Kg (sontenent esche rodenticide da 1020 ¢ in bustine di pastura per pasta).
Materiale ¢ imbatieggia PE / Alluminio { Poliestere. "

4,2.1. Istruzioni d’uso specifiche per |'uso

Le starioni dell'esca davrebbero assers visitate solo da 5 a 7 giami dope [rizie del e almeno settr dopo, al fine d verificara e l'esca & accettata, le stazioni defl'esca $ono Ntatte & per nmuovare § corpi del radtor Riempi
I'esca quando necessario.

4,2,2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

Quando 1 posizionane |¢ slazioni per esca vicina &i sistemy o drenaggio defl'etqua, assicurarsi che i contatte con Facqua con l'actua 513 svitaty

4.2.3. Dove specifico per {'uso, | dettagfi dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti & le istruzioni per interventi di pr6n|a soccorso e ke misure di emergenza per la tutela defl'ambiente

4,2.4. Dove specifico perl'uso, le i ioni per lo ar i in sicurezza del prodotic & del relativo imbatlaggio '

'
4.2.5. Dove specifica per 'uso, le condizioni di storcaggio e la durata di conversazione del prodotto in normali cendizioni di stoccaggio.

|
4,3, House mice and Rats — professionals — around buildings :

TipoA d} predotto Tipo di prodotto 14 - Rodenbcidi
Descrizione esatta dell'use non igvante per i radenticid I
autorizzata {se portinente}
Campo di applicazione Cnher

Around buildings
< dl L profess 1
Organismi bersaglic Nome sclentificc  Nome coiune  Fase dl sviluppo

Mus musculus Hause mouse juveniles to adults

Raltus norvegicus  Brown rat Juveniles to adults 1

Metodl i appilcazione

Metodo applicazions ssca

Descrizione ) X
Esche in pasta pronts all'usc per aercgatori anti manermissions

Tasso: House rinee: 20— 40 g di esca n pasta bat per eregatore per ratte - Brown rat 160 g - 200 g di esca in pasta pe1 srogatore
Dibuizlone: 0,0025%
Templstica:

L stazion] dell'ssca dovrebbero £ssere visitate [per i topi - almeno ogm 2 o 3 giorn ] [per 1 ratt - sols 5-7 giorni dopo] allinizio del tratiamento & almeno setumanalimerte dopo. per verificare:
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Dimensionl & materiate

dell'imballagglo
Numero di saccheth confezionat per confezigne,

Grammi [ kg di esca per Sacco confezionato da 1,5 Kg a 25 Kg (cantenenb escha rodenticide da 10-20 g in bustine di carta filtro}
Materiale di imbellaggio PE ¢ Alluminic { Paliesters

4.3.1. istruzioni d'uso specifiche per l'uso

- Prateggere l'esca dalls condizioni atmusferiche (ad ssempio pioggia, neve, ecc ). Posizionere le stazion defl'esca in aree non soggette Inondazioni,

- Le esche devono essere visltats [per | topl - almena ogni 2 o 3 gierni 4] [per i raty - sola 5-7 glemi dopo] allinizio dei & atmena sett e dope, par verificare s& 'ssca & accetiato, le stazion defl'esca sono intatte @ per rimucvers

| corpi dei roditoni. Riermpi I'esca quando necessario
- Sostituire qualsiesi esca In una stazicne esca in cui 'esea & stata danreggiata dall'acqua o contarvnata da sporcizia

4.3.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Non apphicare guesto prodotte direttamente nelle tans,

4.3.3. Dove specifico per l'uso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso ¢ la misure di emergenza per ta tutela dell'ambiente

Quando si posizionana le stazionl per esca vicno alle acque di supericie (ad esempio fiumi, stagni, canal ¢'acqua, argini, canall di imgazione) o sistemi o drenaggio dell'acqua, assicurars! che il contatic con lacqua con l'acqua sia ewitato

4.3.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per fo amaltimenta in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.3.5. Dove specifico per ['uso, le condizioni di stoccaggio e |a durata di cenversazione del p 0 in normali izioni di

4.4, House mice — general publlc - indoor

Tipoil &I prodotio Tipa di prodotto 14 - Rodenticid

Dascrizione esatta dell'usa non rilevante peri redentcid

autorizzato (se pertinenta)

Campo dl appllcazione In ambdente chiuso

Categorlaje di utilizzator Unlizzatore non professionale

Qrganismi bersaglio Nome sclentifico  Nome comunme  Fase di sviluppo
Mus musculus House mouse juvernles to adults

Metodi di agpllcazione

Metodo appticazione asca
Descrizions
escha pronte in pasta pronte all'uso per erogator ank manamissions
Tasso 20 g - 40 g dh esce N pasta per srogatore
Dilulzione: 0,0025%
Tempistica:

Se & necessaria pit dr una stazione esca, ka distanza minima tra le stazioni esca deve essere di 5 melr

Dimension) & materiale
delllmeallagglo Fing @ 150 g (contenenti esche rodentcide da 10-20 gin bustine di pastura per pasta)
Matesiale di imballaggia' PE ! Alluminio f Poliestere

4 4.1, Istruzioni d'uso specifiche per Fuso

Le stazion deli'esca davono essere visitate almeno ogni 2 o 3 giorni allimzio del trattamento ¢ almeno setimanalments dopa, per venficare se lesca & acesttata, |8 msche sono intatts & per fmuovers | Gorpi dai roditor Riempi I

necessario,

4.4.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per 'uso

4.4.3. Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per intarventi di pronto soccarso e ke misure di emergenza per la tutela dell’'ambients

4.4.4. Dove specifico per I'uso, le istruzioni per lo smaltimento in sicurezza del prodotto e del relative imballaggio

4.4.5. Dove specifico per ['uso, le condirioni di steccaggio ¢ la durata di conversazions det prodotte in normali condizioni di stoccaggio.

4.5. Rats —general public —indoor

Tipodi di prodotto Tipo di prodatte 14 - Rodenticidi
Descrizione esatta dell'usa non nisvant par i rodenticidi
autorizzalo (s& pertinente)
Campo dl applicazions In ambiante chiusa
Categoria/e dl utllizzatori Utlizzatore non professionale
Organisml bersaglic . HNome scientifica  Nome comune  Fae di svlluppo
Ratus norvegicus  Brown rat Juveniles to adults
Metod| dl appilcazione
Metodo spplicazione esca
Descrizione

escain pasta pronta all'uso per erogator ant manamissione

Tassa: 100 g - 200 g o esca per erogatare
Dilvizione: 0,0025%
Tempistica:

Se & necessaria pill di una stazione esca, |a distanza minima tra le stazionl esca deve essere di 5 mem

‘esca quanda
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Dimenslonl e materiale

cellimballaggle
Fino a 150 g {contenent esche sodenticide da 10-20 g in bustine di pastura per pasta)

Matariale di imballaggio: PE f Alluminio / Poliesters,

4.5.1. Istruzioni d’uso specifiche per 'usa

Le stazioni dell'esca davrebbero essers visitate solo da 5 a 7 giorni dopo Dnizio del tratamento & almena setimanalmante dopa, &l fine dr verficare se lesca & acceftata, le starioni dellesca sono intatte & per nmucyars | comi dei roditon. Ricanicare
V'esca quando necessano

4.5.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per F'uso
4.5.3. Dove specifico per Puso, i dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccorso & le misure di emergenza per la tutela dell'ambiente
4.5.4, Dove specifico per I'uso, le istruziani per lo smaltimento in sicurezza del predotto e del retativo imballaggio

4.5.5. Dove ifico per Fuso, le condizioni di io e 1a durata di conversazione del prodotto in normab condizions di stoceaggio.

4.6, Rats - professional and general public — around buildings

]

TipoA di procatto Tipu di prodotte +4 - Rodenticidi
Descrizione esanz dell'vsa nen nlevante per gh inseticidi
autorizzato (se pertincnte) 1
Campo di applicaziono Other

Intarno agh edificl.
C. dl i ! e non professionale
Drganismi bersagllc Nome scientifica Mome caomune  Fase di sviluppe

Rattus norvegicus  Brown rat Juvenilss to adults

Metodl di applicazione

Motodo applicazions esca

Descrizions ) .
£5¢ain pasta pronto use per erogatan ank MANoMIsSIGNs

Tassol 100 g - 200 g d esca in pasta per erogatore
Diluizione: 0,0025%
Tompistica:

Sa # necessena il th una stazione esca, fa distanza minima 1ra le stazion! esca deve essera di 5 metri,

Dimensioni o materiaie

delFimballaggio 3
Fino a 150 g (cantenent esche rodenticide da 10-20 g in bushne di pastura per pasta)

Matenale & mballaggio PE { Alluminio / Poliestere [

4.6.1. Istruzioni d'use specifiche per 'uso ‘

- Posizionare le stazior per esche in aret non soggstte a inondazien!.
- Sosbluire qualsiasi esca in una staziona esca in cul |'esca & stata denneggiata dallacqua o contaminata da sparcizia
_Le stazion: dell'ssca devong essere vislitate solo da 5 a 7 giorni dopo Inizin del trattamento e aimeno una volta alla setimana, al fine ¢ verificars se 'esca & accelata, le stazioni dell'esca sano intatle & per nmuovere | corpi den roditon. Ricaricars

I'asca quando necessario
I

4.6.2. Misure di mitigazione del rischio specifiche per l'uso

Per usa professionate ntormo agh edfici non applicare questo prodotto direttaments nelie tane

4,63, Dove specifico per l'uso, | dettagli dei probabili effetti negativi, direfti o indiretti & {g istruzioni par intervent di pronto soCcorso @ ke misure di emergenza per la tuteta dell’ambiente

Per usn professionale, quando $1 pesizionana ks staziont per esca vicino sll¢ erque di superfici {ad esempio flumi, stagni, canall d'acqua, argini, canali di irrgazione) o sistemi di drenagglo dell'acqua, assicurarsi che il cantatte con facqua con
'acqua sia svitato

4.6.4. Dove specifico par I'uso, le istruzioni per le smattimenta in sicurezza det prodotto e del relativo imballaggio

4,6.5. Dove specitico per I'usa, le condizioni di stoccaggio e 1a durata di conversazione del prodotta in nermali condizioni di stoccaggio.

. P . N
5. Indicazioni generali per l'uso
5.1 Istruzloni d'uso

Uso professionale

- Leggere & seguira ls infarmaziont sui prodettn € tutte l¢ informazioni che accompagnana il pradetto o fornite nel punto di vendita prima d utihzzerle

- Effetiuare un'indagine preliminare alinfestazions dellarea infestata & una valutazione i loco per idenbficare le specie di raditori. 1 1oro lueghi di atthvité e determinare la causa probabile e entita deflinfestazione.

- Rimuovere il ciho che & facdmente raggiungitile pes | roditon (ad esermgio grano versato o rifiut: alimentari). Glve a questo, non pulira 'area infestata appeana prima del rattamento, n quante i disturba sole 1a popolszione dei roditori e rende pia
difficile I'accettazione delle ssche

1l ArnAAAHA A msank slisTsta ealn Anme narte dhn estema b oaetane intaarsta dalla infaziant IBRY ~pmaass tra shoalin la micira A iniana a4 s aneehile | meind gl el
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- Prendere in consideraziona misure di contrallo preventiva {ad esempio fori di ostruzione, fimuavers Il cibo potenziale & bere 1l pili lontano possibile} per migliorare I'sssunzione de! prodotto & fidurre s probabilith di reinvesione.
- Le stazion d] esca devono sssere collocats nelie immediate vicinanze dei luoghi In cui & stata precedentemente osservata Pativita dei roditon {ad esempio percorsi di viaggio, sih di ridificazione, mangiatole, bucha, cunicall, eoe )

- Ove possibile, | stazioni deflesca deveno essere fissate al temmeno o ad altre stutture.

- Le stazioni di esca davono assers chi: per mostrare chi & che non devono essera spostati o apert.

- Guando A prodotto viene utilizzato in ares pubbliche, le arse trattate devono essere contrassegnate durante il pericdo dr rattaments e un avvise che spiega |l fischio d avvelenamenta primano o secondano de parte dell'anticoagulants & indica le
prime misure da adoftare in casc di avvelenamento dave essere resc dispombile accanto alle esche
- L'esca deve essere protatta In meda che non possa essere trascinata via dalla stazione dellesca
- Posizianare Il prodotta fuon dzflz portata di bambini, uccellr, animali domashei, animali da allevamento e afri animall non bersagho,
- Posizionare il prodektn lontane de clbo, bevande & aliment per enimah, nonché da utensili o superfici che sono in conlatto con quest.
- Quando = utlizza il prodotto non mangiare, bere o fumare Lavarsi le mam s la u!le mreﬂamenle espusta dopo aver usato Il pradotio.

- Se l'assorbimento di asca & basso Nspetio alle dimansicni apparent: dell’ ela jane delle stazioni dell'esca in altri luoghi 2 12 possibiitd di passare a un'alra farmulazions di esca
- Se dopo un penedo di frattamento di 35 glomi si conbrua a consumara sscha & nan sl osserva alcuna dwmnuzmne dellativita der roditori, ¢ necessario detarminare ia cawsa probabile. Dove altr elementi sono statl eselusi, & probabile che G siene
roditon resistent, quind & considen f'uss diun 3 nen , Ve ile, o un piu patente, C 8 anche l'vso di trappole come misura di controlto slitemativa

- Rimuovere |'esca rnimanante o & stazian dellesca alla fina del parioda di trattamento

Uso pubblico generale
- Legnere & seguire le informazioni sul prodotto e tutts le informazion) che accompagnana il prodotto o fomite nel punte di vendila prima of vbkzado.

- Frima dellusa d prodott rodenticldi, devono essere pres! in consldetarions metod) di controlto nan chimici (ad esempio trappole)

- Rimuovere || cibo che & facilmants raggiungibile per ) roddor {2d esempio grann versata a rifiuti alimentari) Oltre a queste, non pulire I'area infestata appena pnma de! rattamanto, in quanto cib disturka sola la popelaziona dei raditori & rends pid
difficile I'accettaziona dalls esche

- Le stazloni di esca dovrebbero sssere collocate nelie Immediats vicinanze In cui & stata osservata Fatvila dei roditor (ad esempio percorsi di viaggis, siti di nidificazione, mangiatoie, buche, cuicoli, ece .

- Ove possibile, le stazioni dell'asca devong essere fissata al terena o ad altre strutture.

- Gollocara la stazioni par esca fuon dalla portata di bambin, veeeth, anmall domesticd, animall da fattoria & altri animali nan bersaglo.

- Pasizionare le stazionl par esche lontane da cibe, bevande & eltment per animah, nonché da utensili o superfici che sono In contatto con essi,

- ton posizionars le stazioni per esca vicing a sistemi g drenaggio dellacqua dave possono entrare In contatte cen 'acqua

- Quanda & utliz2a i) prodatte non mangiare, bers ¢ fumare, Lavarsi ts mani & la palls dirattamente esposta dopo aver usats ii prodotie.

- Rimuovere |'esca rimanente o 8 stazioni deil'asca alla fine del periodo i trattamenty

5.2. Misure di mitigazione del rischio

Per uso professionale
- Ove possibite, pima def trattamento informare gl eventuall astant (ad esempio utenti dell'area tratteta e dintarni) defla campagna di controtlo dei roditan [in conformeta con il codice d buona pratica appiicabile, sa del casn]
_ Per ndurra it nschio di avvelsnamento secondario, cercare & rimuavers t roditari mort a intervali frequent durante if rattamento {per ssempio almeno due volts alla sethmana) [Se pertinente, specificare se & necessaria unyspezions pil requente
© giomaliera).
- | prodotti nan devano essere uthzzah oltre | 35 giorni senza unz velutarione dello stato dellinfestazione & de\lel?'cacwa de trattamenta. . .
- Non uthzzare esche contenenti prinzipi ativi anticoagulenti come esche permanenti per la iare dellr da rodtori o il menitoragg defle atfivita dei roditon.
- Le informazioni sul prodott (etichetta & / o foglic lustrative) devono chisraments indicara che

il prodotto non deva essere fomito al pubbhce {ad esempio “par solt professionist™),
il prodatto deve essere utilzzato in 2deguate stazioni per esche anbmenomissione (ad exempia "irthizzo solo in Stazion! di #5ca antimano! ione")
gll utent devanc slichsttare correttaments |¢ stazioni deltesca con s informazioni di cui alla sezione § 3 dell SPC [ad esempio, l» stazioni di esca delle shchelte in basa alle raccomandazioni del prodetio 7)

- L'use di questo prodotto dovrebbe eliminare | roditon entro 35 giornt. Le infermazieni sul prodatte (ad es Elichetta & /o foglio cha in caso di sospetta mancanza di efficacia entra |a fine del trattamento (eiod
I'athvita del roditer s1a ancora asservata), 'utente dovrebls chieders consiglio al farnitore del prodatta ¢ chiamare un parassida servizio di contrallo.

- Non favare Ie stazioni per esca con acqua tra e applicazioni.

- Ehrminare i roditon mert in conformita con | requisi locah

Per uso pubblico generale

- Prendere in considerazione misure di conirolic preventvo (lappars | for, rimuovera il ¢iba potenziale e bere || pil lontano possibile) per migliorare lassunzione dal prudolo & fdume 12 probabiita di reimasione

- Non ublizzare radenticid anticosguiant came ssche permanant {ed &5 Par pravenire Infestazione da roditeri o per rilevare 'stbvitd dei roditon).

- Le informazioni sul prodatto (stichetta & ¢ o foglio ilustretvo) devano chizramenta indicare che

1l prodotta deve sssere utilizzato in adeguate stazioni par ssche animanamissione (ad esempia “utilizza solo in stazioni di @sca enbmanomissione")

gli utenti devone etichettare comettamanta |e staziani dellesca con ta infarmazion di cul alla sezions 5.3 del nassunto delle carstreristche del prodottc (ad esempio "elichette per le stazioni di esca in base alle raccomandazioni del prodetta”).

- L'usa di quasts pradatto dovrebbe siiminare | rodrter entro 35 giorni. La informazient sul prodotte {ad es Etichetta e / o fagho ilustzative) raccemangans chiaramente che In caso i sospetta mancanza di efficacia sntrola fine del battamento fciné
I'attivita dei raditori sia ancora osservata), 'utents dovrebbe chiedare consiglio &l farnilore del prodotta ¢ chiamare un parassita servizio di contrallo

- Genca & nrmuovi | rodten mortl durante | ramamente, almene con |a frequenza con cui le stazioni del'asca vengena ispezianate.

- Elminare | roditart mort i conformitd con | requist locall,

§.3. Dettagli dei probabili effetti negativi, diretti o indiretti e le istruzioni per interventi di pronto soccaorso e le misure di emergenza per |a tutela dell'ambiente

Per uso professionals & pubblico generals,

- Questo pradotto contiens Una sostanza anticoagulante. Se ngerito, i sintomi, cha possono essere ritardat, possono includsre gengive sanguinolsnte & sangunant. Nei casi pil oravi, POSSANG esserci Ividi & presenza di sangue nolla feci o nefle
urne.

- Anhdoto’ vitamina K1 somministrata solo da perscnaie medico f vetennarno,

-In case di

- Espasizione cutanes, lavare I pelle con acqua a pol con acqua e sapono

- Esposizione egh occh, risciecquere gh occhi con liqurde per nsciscqu o acgua, tenere gl scchi apert per almeno 10 minubi.

- Esposizione orale, sciacquare la bocca accurataments con acoua Non somministrare mai nulla per via crale alla persona incosciente. Noh provecare il vomito, In caso di ingeshone, consulicre immediatamente uh medico & mestrare || comenitore
o 'etichetta del prodotto Contattara un veterinana it ¢aso di ngestione da parte & un animale domastico

- Le stazioni di asca devang essers stchattate con le segusnti informaziom “nen spostare o aprire”, “conticne un radenticide’; "norne del prodotta o numera di autorizzazione™, "sostanza ativa" & " case di ingidente, chiamare un centro entivelen’®
- Pericolosa per la launa selvatica

5.4. Istruzioni per lo smaltimento sicuro del prodotto e def suo Imballagglo

Al termine del frattamante, smatiire '#s¢a non consumata & I'mbaltzggie in confrmita cor i requisiti locali

5.5. Condizioni di stoccaggio e durata di conservazione del prodotte In condizioni normali di stoccaggio

- Conservare in un luogo asciutto, resco e ben ventilate. Tenere Il contenitore chitrso = lontano dalla luce salare dretta
- Consarvare in luoghi impaditi dall'accesso & bambini, uccelli, animali domestici £ arimah da tattoria
-Durata 2 anni

6. Altre informazioni

- A causa della loro modaiina di aziene atardata, | rodenticid anticoaguiantl Impiagano dai 4 ai 10 giomi per essere efficac: dopo || consumo dell'asca,
- roditori possono 855ere portaton & malate Mon toccare i roditor mert a mani nuds, usare guant o usare strument come pinze per smalurh,
- Questa prodetto contizne un agents amaricante e un coloranta.
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